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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE SNEHOVEJ FREZY

Tieto kroky opakujte pocas kazdého pouzitia stroja.

% Pocas prace venujte pozornost’ rotujiicim ¢astiam, ako je Spiralovy noz, obezné koleso,
atd’.

¢ Pocas manipulacie so snehovou frézou sa uistite, Ze st vSetky kryty dokladne zaistené na
svojom mieste.

¢ Pri civani so strojom davajte pozor na priestor za strojom, chod’te pomaly.

¢ Pred vykonanim akejkol'vek udrzby nikdy nezabudnite vypnut’ motor, odpojit’ kablovu
koncovku zapalovacej sviecky a dat’ ho do dostato¢nej vzdialenosti, aby ste eliminovali
riziko ndhodného nastartovania motora.

s Ak pracujete s pomocnikom, zaistite bezpecnost’ hlasnym upozoriiovanim.

~

Vyssie uvedené pokyny su dolezité pre bezpecnost prace a musia sa dodrziavat’. DalSie
bezpec¢nostné pokyny, ktoré sa musia dodrziavat’, s v navode oznacené symbolom:

A

Dokladne sa s nimi oboznamte a vzdy ich dodrziavajte.

II



Dakujeme, ze ste si kupili
snehovu frézu Fujii.

Uuvop

V tomto ndvode na pouzitie su uvedené najmid bezpeCnostné pokyny, technické
pokyny na dosiahnutie najlepSich prevadzkovych vlastnosti stroja a pokyny na jeho
obsluhu a udrzbu.

Tento stroj je uréeny na odpratdvanie snehu. Nikdy ho neupravujte ani nepouzivajte na
iné ucely.

Aby ste zaistili bezpe€nost’, precitajte si tento navod nielen pred prvym pouzitim
stroja, ale aj pred kazdym d’al$im pouzitim.

Névod na pouZzitie si odlozte tak, aby ste ho mali kedykoI'vek k dispozicii.

Ak stroj predate, alebo ho poziiate inej osobe, zaistite, aby si tento navod precitala
a pochopila ho. Kvdli tomu majte tento navod pri stroji.

V pripade straty alebo znicenia si objednajte novy navod na obsluhu u predajcu,
u ktorého ste si stroj kupili.

Uvedomte si, ze sucasti stroja sa moézu modernizovanim zmenit. V tom pripade
nemusi obsah a vyobrazenie, ktoré su uvedené v tomto ndvode, zodpovedat
skutocnému prevedeniu stroja.

V pripade akychkol'vek nejasnosti kontaktujte predajcu, u ktorého ste stroj kupili.

Nasledujuce znacky, uvedené v tomto ndvode na pouzitie, oznacuju dolezité pokyny.
Dokladne sa s nimi oboznamte a vzdy ich dodrzujte.

Znacka Vyznam

& NEBEZPECENSTVO | Ak nedodrzite takto oznacené pokyny, dojde k vaZznemu
urazu alebo aj k smrti.

Ak nedodrzite takto oznacené pokyny, hrozi

A VAROVANIE nebezpecenstvo vazneho tirazu alebo aj smrti.

Ak nedodrzite takto oznacené pokyny, hrozi

A UPOZORNENIE . )
nebezpecenstvo urazu.

Ak nedodrzite takto oznacené pokyny, hrozi

DOLEZITE Ny 9 . : . o
nebezpecenstvo poskodenia stroja alebo jeho znicenie.

POZNAMKA Obsahuje uzito¢né informacie.
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CAST 1 — BEZPECNOST PRI PRACI

Tato Cast’” obsahuje vybrané pokyny, ktoré musite dodrziavat, aby ste zaistili
bezpec¢nost’ pri praci.

Nedodrzanie tychto pokynov sposobi nehody s ndsledkom smrti, Grazu, poziaru,
otravy, a pod.

Kvoli zaisteniu bezpecnosti si tuto ¢ast’ dokladne precitajte a ubezpecte sa, ze ste jej
porozumeli.

Zapamitajte si, Zze obsah tohto ndvodu nemusi vzdy odpovedat’ modelu, ktory ste si
kuapili.

Precitajte si aj navod na obsluhu motora.

A BEZPECNOST PRI PRACI

(A UPOZORNENIE )
Pred zacatim prace si tuto Cast’ dokladne precitajte a uistite sa, Ze ste jej porozumeli.
Dokladne sa oboznamte s ovladdacmi a spradvnym pouzivanim stroja; naucte sa stroj
rychlo zastavovat’ a vypinat’ ovladace. Vzdy dodrziavajte pokyny uvedené v tomto
navode, v opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo nehody s nasledkom smrti, Grazu
alebo poskodenia stroja.




CAST 1 - BEZPECNOST PRI PRACI

e VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

-
A VAROVANIE

Nikdy neobsluhujte stroj, ak ste:
Unaveny, chory, pod vplyvom liekov alebo inak indisponovany.

Pod vplyvom alkoholu.
Tehotna.
Mladsi ako 16 rokov.

Nezaskoleny/neoboznameny s obsluhou stroja.
\

7

A VAROVANIE

Noste protiSmykova obuv, ochrannu prilbu, na ochranu
oc¢i pouzite okuliare alebo $tit, zimné rukavice a vhodné
pracovné oblecenie. Nikdy nenoste volné oblecenie,
v opa¢nom pripade vam ho mdze vtiahnut’ do stroja a vy
utrpite Uraz.

\ J

r

A VAROVANIE

Tento stroj je uréeny vyhradne na odpratavanie snehu.
Pouzivajte ho len na odpratavanie snehu.

Nikdy ho nepouzivajte na iné ucely.

Pouzitie stroja na iné ucely moze sposobit’ nehodu.

A VAROVANIE

Ak stroj predate, alebo ho poziCiate inej osobe, vzdy jej
vysvetlite, ako sa stroj obsluhuje a zabezpecte, aby si
precitala tento navod a porozumela mu. V opacnom
pripade méze nedostatocnd informovanost’ o obsluhe
stroja spOsobit’ smrt’, vazny uraz, poskodenie stroja a
Lpod.

-2



CAST 1 - BEZPECNOST PRI PRACI

7

A VAROVANIE
Nikdy stroj neupravujte, nepouzivajte pridavné
zariadenia. Pouzivajte vyhradne originalne

prislusenstvo. Neschvalené prislusenstvo alebo tpravy
stroja mézu spdsobit’ jeho poskodenie, nehodu alebo
vazny Uraz.

7

A VAROVANIE

Pod krytmi sa nachadzaju rotujice Casti. Nedavajte ruky do
tychto priestorov, je to nebezpecné. Ak je to aj napriek tomu
nevyhnutné, nikdy nezabudnite vypnit motor a odpojit
kablovu koncovku zapalovacej sviecky. V opacnom pripade
mdze dojst’ k urazom, sposobenym vtiahnutim do stroja.

e BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRED ZACATIM/PO SKONCENI PRACE

7

A NEBEZPECENSTVO
Nikdy stroj nepremazavajte ani ho nekontrolujte, ak je motor
v chode, alebo ak je este horuci. V opa¢nom pripade hrozi riziko
popalenia alebo poziaru.

7

A NEBEZPECENSTVO

Pocas dopliania paliva nikdy nefajéite ani nepouZivajte otvoreny
oheti. Nikdy nedoplnajte palivo, ked’ je motor v chode, alebo ked’
je este horuci. Palivo dopinajte len vo vonkajsich priestoroch. Po
doplneni paliva veko nadrze dokladne dotiahnite a pripadné
rozliate palivo utrite. V opa¢nom pripade hrozi riziko vznietenia
| paliva.

A NEBEZPECENSTVO

Pocas kontroly akumuldtora s otvorenymi uzavermi nikdy o
nefajéite ani nepouzivajte otvoreny oheni. V opacnom pripade
hrozi riziko vzniku poziaru.




CAST 1 — BEZPECNOST PRI PRACI

7

A NEBEZPECENSTVO
Nikdy nepracujte pod strojom ani podent nekladte nohy. V
opa¢nom pripade hrozi riziko urazu pri neocakdvanom pohybe
stroja.

7

A VAROVANIE

Vyfukové plyny motora vdm moézu zapriCinit' smrt’. Motor
nikdy nenechavajte v chode v uzavretych priestoroch. Ak
musite motor prevadzkovat’ v chode vo vnutri budovy, otvorte
dvere aj okna a zabezpecte dostatocné vetranie.

A VAROVANIE

Dévajte pozor na uniky paliva z palivového systému. Ak k nim
dojde, hrozi riziko vzniku poziaru.

A VAROVANIE

Po kazdom doplneni paliva dokladne zatvorte veko palivovej
nadrze. Ak pritom rozlejete palivo, okamzite ho handrou

odstrante. V opacnom pripade moze dojst’ k poziaru. ‘\\Q__-}

7

A VAROVANIE »
Vyvarujte sa kontaktu pokozky alebo odevu s elektrolytom P Yo
akumulatora. Ak sa tak stane, okamzite oplachnite postihnuté =
miesto vodou. Elektrolyt akumuldtora moéze rozleptat odev a

popalit’ pokozku. -
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A VAROVANIE

Poc¢as manipulacie s akumuldtorom dodrzujte prislusné
bezpecnostné opatrenia. Pri montdzi akumulédtora najskor
pripojte kladny kabel (+). Pri demontazi akumulétora najskor
odpojte zadporny kébel (-). Skrat akumuldtora méze sposobit’
poziar.

A VAROVANIE

Zabrante kontaktu kladnej svorky (+) so zapornou svorkou (-) alebo
s kostrou stroja, ktord je prepojend so zapornou svorkou (-)
akumulétora. V opa¢nom pripade moze dojst’ ku skratu, ktory moze
spoOsobit’ poziar.

A VAROVANIE

Pouzite vyluéne akumulator odporicany v tomto navode.
V opac¢nom pripade moze dojst’ k poziaru.

A VAROVANIE

Pred naStartovanim motora skontrolujte, ¢i nie je posSkodena
izolacia, alebo ¢i nie st uvolnené spoje elektroinstalacie
a vSetkych elektrickych vodicov. Skratovany obvod mdze
sposobit’ elektricky uder a poziar.

A VAROVANIE

Najskor z pracovného priestoru odstrante domové rohoze,
kusy dreva, plasty, hadice, land a Spagaty, obleCenie a
ostatné cudzie telesa. Tieto predmety moze stroj vymrstit’
do okolia a sposobit’ poranenia inym osobam.




CAST 1 - BEZPECNOST PRI PRACI

A VAROVANIE

Podl'a potreby vycistite tlmi¢ vyfuku a motor od blata, prachu a
rozliateho paliva. Dbajte na to, aby boli tieto Casti Cisté pred aj poCas
prace. Tieto necistoty mdzu spdsobit’ poziar alebo prehriatie.

A VAROVANIE

Udrzbu vykonavajte len na rovnej, pevnej ploche. V pripade
prevratenia stroja moéze dojst’ k urazu.

A VAROVANIE

Oboznamte sa s bezpe¢nostnymi zariadeniami stroja a pred
zaCatim prace sa ubezpecte, ze su funkéné. Nespravna
funkcia tychto zariadeni moze viest’ k vaznym nehodam, aj
smrti.

A VAROVANIE

Skontrolujte stav stroja pred a po praci. Najmi packu spojky a d’alSie
riadiace zariadenia. Ak na tychto zariadeniach zistite poruchy,
nepouzivajte stroj, kym poruchy neodstranite. Zanedbanie udrzby
stroja mdze sposobit’ nehodu, alebo poskodit’ stroj.

A VAROVANIE

Ubezpecte sa, Ze su vSetky kryty na svojich miestach. Nikdy
nezabudnite vratit' na svoje miesta kryty, ktoré boli odstranené
kvoli udrzbe alebo kontrole. V opa¢nom pripade by mohlo dojst’
ku zraneniu pohybujicimi sa st¢iastkami.




CAST 1 — BEZPECNOST PRI PRACI

7

A UPOZORNENIE
Skor, ako zacnete vykondvat udrzbu motora, timicov a vyfuku,
nechajte ich vychladnut’. V opa¢nom pripade hrozi riziko popéalenia.

A UPOZORNENIE

Pred vymenou remefov, kontrolou stroja, dopliianim oleja alebo
premazanim stroja vypnite motor. V opa¢nom pripade hrozi
nebezpecenstvo vtiahnutia do stroja a vazneho urazu.

o BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI PREPRAVE STROJA

7
Najazdy
Nosnost’: musi byt’ dostatocna, aby

A VAROVANIE i
. . ) i B uniesla hmotnost’ stroja.
Na nakladanie alebo vykladanie stroja na/z nakladného | &ika:  viac ako 1.2 x sirka szisu

vozidla pouzite najazdy dostatoénych rozmerov a pevnosti | Dizka: viac ako 4 x vy3ka
nakladacej plochy

s neklzavym povrchom. V opa¢nom pripade mdze stroj z o P
, . L s n e . R musia byt vybavené zdvesmi
najazdu spadnit’ a spdsobit’ vazne poranenia osob. a nekizavim povrchom.

\

A VAROVANIE

Néjazdy dokladne pripevnite k nakladacej ploche. V
opacnom pripade by mohli spadnut a spdsobit’ vazny
uraz.

7

A VAROVANIE
Kolesa nakladného vozidla zaistite parkovacimi
klinmi a zarad’te na nom nizky rychlostny stupen
alebo spiatocku, pripadne polohu parkovania
(automaticka prevodovka). Uistite sa, Ze ru¢nd brzda
je zatiahnuta. V pripade neocakavaného rozbehnutia
sa nakladného vozidla hrozi nebezpecenstvo vazneho
| urazu alebo aj smrt’.
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A VAROVANIE

Na nakladanie alebo vykladanie frézy si zaistite
pomoc inej osoby a venujte zvySenu pozornost
okoliu. Ak stroj spadne zndjazdov, moze osobam
spOsobit’ vazne poranenie.

\

7

A VAROVANIE

Pred nakladanim stroja zarad’te prevodovy stupen pre
jazdu vpred apred vykladanim zarad’te spiatocku.
Nasledkom straty kontroly nad strojom moze byt
zranenie 0sob alebo poskodenie stroja.

\

7

A VAROVANIE

Pred prepravou stroj na nakladacej ploche dokladne upevnite
lanom. Ak stroj spadne z vozidla, moze sa poskodit’, alebo
spdsobit’ niekomu zranenie.

\

7

A VAROVANIE

Pocas jazdy so strojom po ndjazdoch nikdy
nevypinajte spojku pojazdu, nepouzivajte stranoveé

evve

ste dodrzali vysSie uvedené podmienky, musite stroj

ovladat’ spravnym spdsobom uz pred ndbehom na
najazdy. Ak stroj spadne, mdzte utrpiet’ vazny uraz.
\

7

A VAROVANIE

Na prepravu stroja po verejnych komunikécidch
pouzite ndkladné vozidlo. V opaénom pripade
mozte spdsobit’ zranenie osOb alebo dopravni
nehodu.
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A VAROVANIE

Pred nakladanim alebo vykladanim stroja z
nakladného vozidla vypnite pracovnu spojku
a zdvihnite skrifiu $piralového noza. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo vaznej nehody.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI PRACI/JAZDE SO STROJOM

7

A NEBEZPECENSTVO

opatrne a sledujte priestor za sebou, aby ste
zabranili padu a pritlateniu medzi stroj a iné
prekazky. Obzvlast pomaly jazdite po klzkom
povrchu. Pri praci kracajte, nebezte. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo vazneho trazu.

A NEBEZPECENSTVO

Pred uvolnenim zapchatého komina na vyhadzovanie
snehu vypnite stroj a na uvolnenie pouzite drevenu ty¢. V
opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo vtiahnutia do stroja

a vazneho urazu.

7

A VAROVANIE

Skor, ako naStartujete motor, sa presvedéte, ze su spojka
pojazdu a pracovna spojka vypnuté, a ze riadiaca paka HST
je v polohe Neutral. V opacnom pripade vam hrozi riziko
urazu pri neocakdvanom pohybe stroja.
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A VAROVANIE

Zabezpecte, ze sa v priestore, na ktorom stroj pracuje,
nepohybuju ziadne osoby, deti ani doméce zvierata.
V blizkosti stroja im hrozi nebezpecenstvo vazneho trazu
alebo aj smrt’.

A VAROVANIE

Nikdy nejazdite so strojom do prudkych svahov. Ak nemate
ini moznost' a musite tak urobit, chod’te so strojom velmi
opatrne anajnizSou rychlostou. V opa¢nom pripade hrozi
riziko neocakavaného pohybu, alebo sa stroj modze prevratit’
a mdze sposobit’ uraz.

\

A VAROVANIE
Ak nemadate ini moznost a musite stroj zaparkovat

ruénu brzdu a pasy zalozte parkovacimi klinmi. V opa¢nom
pripade sa stroj mdze neocakdvane rozbehnut a sposobit’
uraz.

A VAROVANIE

Pocas jazdy do svahu nezarad’ujte neutral ani nepouzivajte
smerovu spojku. V opacnom pripade sa stroj moze prevratit’
a sposobit’ uraz.

A VAROVANIE

Vyhnite sa praci na zl'adovatenom povrchu. Ak nemate
ini moZznost, postupujte opatrne a udrziavajte nizku
rychlost’ jazdy. V opa¢nom pripade moze dojst’ k padu
alebo inej nehode.

-10 -



CAST 1 — BEZPECNOST PRI PRACI

A VAROVANIE

Vzdy venujte pozornost’ jazde a nedavajte ruky prec z riadiacich
pak. V opa¢nom pripade méze dojst’ k urazom.

A VAROVANIE

Pred opustenim stroja ho zaparkujte na rovnom teréne,
skriiu $pirdlového noza spustite nadol, vypnite motor
a vytiahnite kIai¢ zo zapalovania. Ak nemate ina
moznost’ a musite zaparkovat na svahu, zaistite pasy
proti pohybu. V opanom pripade sa stroj mozZe
rozbehnut’ a spdsobit’ uraz.

\

7

A VAROVANIE

Ak so strojom pracujete v noci, zapnite svetlomet.
Nedostato¢na viditelnost’ moze byt pri¢inou nehody.

A VAROVANIE

Dévajte pozor na smer odhadzovania snehu. Davajte
pozor na osoby, skld vozidiel a budov. Obzvlast
opatrny budte na Strkovych cestach. V opacnom
pripade mézu odfrkujice predmety spoOsobit’ inym
osobam zranenie, alebo poSkodenie majetku.

\

7

A VAROVANIE

Vymena striznej skrutky sa musi uskutocnit’, ked’ je motor
vypnuty. Ak déjde k poskodeniu striznej skrutky, vypnite &
pracovnu spojku, zarad’te pomalt rychlost’ a vypnite motor. ~
Az potom vymeite strizni skrutku. V opa¢nom pripade sa
stroj moze pohnut’ a sposobit’ vazny Uraz.

-11 -
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A VAROVANIE

Nepriblizujte sa ku skrini Spirdlového noza, ak je
Spiralovy n6Z v pohybe. Pred zapnutim pracovnej spojky
sa presvedCte, ze pre okolie stroja nehrozi ziadne
nebezpecenstvo. A" opa¢nom pripade hrozi
nebezpecenstvo vtiahnutia do stroja a vazneho trazu.

A VAROVANIE

So strojom sa rozbichajte pomaly. Ak zabacate, idete
po nerovnej ceste alebo idete do svahu, znizte rychlost. V
opacnom pripade mozete stroj poSkodit’, spdsobit’ nehodu
alebo uraz.

A VAROVANIE

Ak spozorujete, ze sa stroj sprava nejako nezvycajne, napriklad ze
zachytava cudzie predmety, ze vydava nezvycajny zvuk, alebo Ze
zapacha, okamzite vypnite motor. Stroj skontrolujte az po vychladnuti
motora a hortcich casti. Pred samotnou kontrolou odpojte kablovu
koncovku zapalovacej sviecky. V opa¢nom pripade mozete stroj
poskodit’, spdsobit’ nehodu alebo traz.

A VAROVANIE

Ruky, nohy a tvar udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od
rotujucich Casti a kominu na vyhadzovanie snehu a nikdy do
nich nenahliadajte. V opac¢nom pripade moze dojst’ k irazom,
ktoré sposobia vymrstené predmety, alebo ku vtiahnutiu do
stroja.

A VAROVANIE

So strojom nejazdite popri horiacich predmetoch, ani po
nich so strojom neprechadzajte. Hrozi pritom
nebezpecenstvo vzniku poziaru.

-12 -




CAST 1 — BEZPECNOST PRI PRACI

& UPOZORNENIE

Dévajte pozor na priekopy alebo ubocia terénu, obzvlast na
svahu. V opac¢nom pripade sa mozte so strojom prevratit' a
spdsobit’ si uraz.

& UPOZORNENIE

Pocas prace so strojom neprechadzajte prieCne cez svah.
Mohli by ste sa so strojom prevratit’ a sposobit’ si Uraz.

& UPOZORNENIE

Vyhnite sa prudkym rozjazdom a prudkému zatacaniu. Stroj
ovladajte citlivo a venujte pozornost dianiu v okoli. V
opa¢nom pripade mdzte nelimyselne spdsobit’ inym osobam
zranenie.

& UPOZORNENIE

Pred premiestinovanim stroja na iné¢ miesto nikdy nezabudnite
vypnut’ pracovnu spojku a zdvihnat skrinu Spirdlového noza.
V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo vtiahnutia do stroja
a nasledne vazneho urazu.

A UPOZORNENIE

Nikdy nezapinajte pracovni spojku zinych ako
z pracovnych a servisnych dovodov. V opacnom pripade
hrozi nebezpefenstvo vtiahnutia rotujucim Spirdlovym
nozom a vazneho urazu.
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CAST 1 — BEZPECNOST PRI PRACI

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE VYKONANIE UDRZBY/USKLADNENIA

A NEBEZPECENSTVO
Stroj nezakryvajte, kym nevychladne. V opanom pripade
hrozi riziko vzniku poziaru.

A VAROVANIE

Pred dlhodobym uskladnenim vypustite palivo z nadrze az
karburdtora a vymontujte akumulator. V opacnom pripade

moze dojst’ k poruche stroja.

7

A UPOZORNENIE

Pred vykonavanim udrzby vypnite motor a odpojte kablova
koncovku zapalovacej sviecky. V opanom pripade mozte
byt vtiahnuty do stroja a utrpite Uraz.

A UPOZORNENIE

Dodrziavajte pevne stanovené terminy kazdoro¢nej udrzby.
Najma palivové potrubie a elektrické vedenie je potrebné
vymenit’ kazdé dva roky. Nedodrzanie tychto pokynov méze z
dovodu nedostatocnej udrzby viest’ k trazom alebo k porucham

stroja.

-14 -



CAST 1 - BEZPECNOST PRI PRACI

e STITKY S BEZPECNOSTNYMI POKYNMI

UMIESTNENIE A VYZNAM STITKOV
Prezrite si obrazky na nasledujucej strane.

= >

Na stroji su umiestnené bezpecnostné Stitky. Dokladne si ich preStudujte a vzdy
dodrziavajte pokyny, ktoré su na nich uvedené.

Ak sa stitok zaSpini, vycistite ho, aby bol Citatelny.

Ak sa stitok poskodi, alebo sa strati, vymente ho za novy.

Pri vymene suciastky, na ktorej je umiestneny Stitok, si objednajte u predajcu novy.

Pri objedndvani novych stitkov u predajcu uvedte cislo Stitku z nasledujiceho
obrazku.

Pocas umyvania stroja tlakovou vodou sa mézu Stitky odlupit. Preto priamo na ne
nikdy nestriekajte tlakovou vodu.

8600-123-75-0

A B C
A®] =
®ala

D

Pozor! Hrozi nebezpecenstvo!
Citajte navod na obsluhu. A

V blizkosti akumulatora nefajcite, nepouzivajte otvoreny
ohen ani zdroje iskier. A ] .l I

Pocas manipulécie s akumulatorom pouzivajte vzdy ochranné

okuliare a ochranny odev.

Pri nespravnej manipulécii s akumulatorom méze nastat’ vybuch.

Elektrolyt akumulatora spdsobuje kordziu. H
Pred vykonanim nastaveni alebo oprav stroja vypnite
motor, vyberte kI'i¢ zo zapalovania a precitajte si ndvod na obsluhu.

Pocas prevadzky majte nohy v bezpecnej vzdialenosti od rotujucich Casti. Rotujuce Casti
modzu amputovat’ Casti tela.

Zachovavajte bezpecnu vzdialenost’ ruk od rotujtcich Casti.

Pred akoukol'vek udrzbou stroja vypnite motor. Rotujice Casti mézu amputovat’ Casti

tela.
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CAST 1 — BEZPECNOST PRI PRACI

Pozor! Hrozi nebezpecenstvo!

Citajte navod na obsluhu.
Pred vykonanim nastaveni alebo oprav stroja vypnite motor, vyberte kI'i¢ zo zapalovania
a precitajte si navod na obsluhu.

Zachovavajte bezpecnu vzdialenost’ ruk od rotujtcich Casti.

VZzdy stojte mimo priestor, kde stroj vyhadzuje sneh.

Zaistite, aby sa pocas chodu stroja v jeho blizkosti nepohybovali iné osoby.
Vytfukové plyny z motora mézu spdsobit’ smrt’ alebo vazny traz.

Stroj rozbiehajte pomaly. V opa¢nom pripade moze stroj zranit’ iné osoby.
Nikdy nenechévajte stroj v prudkom svahu bez dozoru.

-16 -
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V tejto Casti su pokyny na dosiahnutie najlepSich prevadzkovych vlastnosti stroja.
Niektoré ustanovenia z ¢asti 1 sa opakuju.

V pripade nedodrzania pokynov, ktoré sit uvedené v tomto navode, hrozi nebezpecenstvo
nehody s nasledkom smrti, Grazu alebo poskodenia stroja.

Aby ste zaistili bezpecnost’, dokladne si precitajte tento navod na obsluhu.

A UPOZORNENIE
Aby ste dosiahli najlepSie prevadzkové vykony stroja, dodrzujte
spravny postup pri praci.

-17 -



CAST 2 - PREVADZKA

PRED ZACATIM PRACE

1. ZARUKA A SERVIS
e UCEL A OBMEDZENIA POUZITIA STROJA

» Théto snezna fréza je urCend na odpratavanie snehu.
» Stroj nikdy nepouzivajte na in¢ ucely, ani ho neupravujte.
» Pouzitie stroja na iné ucely, alebo jeho uprava, budii mat’ za nasledok zanik zaruky.

e ZARUKA NA STROJ

» Zaruka je dand podmienkami, ktoré¢ st uvedené v zaru¢nom liste. Pred pouzitim si ho
dokladne precitajte.

e SERVISNA SIET

» 'V pripade poruchy, nejasnosti alebo potreby servisu kontaktujte predajcu, u ktorého
ste stroj kuapili.

* Povedzte mu, aky mate model, jeho vyrobné Cislo a pocet odpracovanych hodin a ¢o
najpodrobnejsie popiste jeho poruchu.

Umisténi

Stitak

-

|| Model Name | ! :
“ SeralMo, [ | e

AT Y
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CAST 2 - PREVADZKA — PRED ZACATIM PRACE

2. NAZVY SUCIASTOK

Bk iz Enlnt i
B /| —
| A o ol b i -
Pt g 7
| i | Deflektor
e
YWyhadzovaci komin
- e
Svelomet -
@ —_ : -~ ¥l'avo
(T Rukowv i
runého Startény (R : krvt wwhadzovacieho komina

{“ﬂ Dopredu
_S_kriﬁa zpiralového noZa
" Lopatkové kolesao
|t Spirdloveé koleso
Kryt remefioy

Prevodovka
. 5piralového noza

Kryt lopatkovéha
kolesa

Skrihiowed skrutka

Cwvladanie skrine
?P"’_*E!":'Vf!'!'?' (1023 ; Péka smerovej spojky (vl'avo)
® HST paka | Paka smerove] spajky (vprava)

"-\..\_.

& ovladanie vyhadzovacieho
kornina

TyE na uvol nenie
upchatého kaormina

g .
\Qﬁ Spinac makoruy
Tiahlo swtica

@Paka plynu

H“‘\ Akurnulator

Hnacie koleso pasy -~

Stigrac " -

Yol'ne kalesa,
Pas

S 3el12
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CAST 2 — PREVADZKA — PRED ZACATIM PRACE

3. SUCIASTKY A ICH FUNKCIE

Poz. Suciastka Funkcia
Start, prevadzka a vypnutie motora.
1 Spina¢ motora DOLEZITE
* Po naStartovani motora rychlo uvolnite kIi¢ik spinaca.
2 Tiahlo sytica Po vytiahnuti obohacuje zmes, ¢o ul'ahcuje Start motora.
3 Rukovét ruéného | Ak nie je mozné pouzit el. Startér, Startuje sa motor $niirou
Startéru rucného Startéru zatiahnutim za jej rukovat.
, Reguluje otacky motora
4 Pdka plynu "Dole" — nizke otacky, "Nahor" — vysoké otacky
5 | Riadiaca pdka HST | Reguluje rychlost’ pojazdu
Spina a vypina spojku pojazdu. Po stlaceni paky ddjde k zapnutiu
6 | Paka spojky pojazdu poja;du. P’O jej .uvol’n'eni sa spojka vypne. ’ ‘
Po stisnuti spojky pojazdu a pracovnej spojky, sa pracovna spojka
zaisti v zapnutej polohe, pokial’ neuvolnite paku spojky pojazdu.
Péka pracovnej Spina a vypina pracovnu spojku. Po stlaceni sa spojka zapne.
spojky Po uvolneni sa spojka vypne.
7 | (zapne Spiradlovy noz | Po stlaceni oboch pdk — spojky pojazdu a pracovnej spojky — sa
s lopatkovym pracovna spojka zaisti v zapnutej polohe, az pokym neuvolnite
kolesom) paku spojky pojazdu.
Stroj zabaca do smeru pritiahnutej paky.
Péaka smerovej A VAROVANIE
8 spojky * Tito paku nikdy nepouzivajte pri rychlej jazde ani pri
jazde na svahu. V opa¢nom pripade stroj rychlo zabo¢i,
¢o moZe byt nebezpecéné.
* Ovlada smer odhadzovania snehu.
+  "Vpravo" - otdcanie kominu doprava.
* "Vlavo" —otacanie kominu dolava.
Paka ovladania komina + "Daleko" — odhadzovanie na vacsiu vzdialenost.
9 na vyhadzovanie snehu +  "Blizko" — odhadzovanie na mensiu vzdialenost’.
A VAROVANIE
* Pri zmene smeru a vzdialenosti sa presvedéte, Ze okoliu
stroja nehrozi Ziadne nebezpecenstvo.
Ovlada zdvih skrine Spiralového noza smerom nahor/dole.
10 Paka ovladania skrine | Po stisnuti blokovacej packy je mozné touto pakou pohybovat’

$piralového noza

dopredu/dozadu za ucelom zdvihania/spustania skrine Spiralového
noza.

11

Svetlomet

Spinac je umiestneny v zadnej Casti stroja.

A VAROVANIE
* Svetlomet zapnite véas, hned’ ako sa zotmie.
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CAST 2 — PREVADZKA — PRED ZACATIM PRACE

4. PRIPRAVA PRED KAZDYM ZACATIM PRACE

( P
A NEBEZPECENSTVO e Pred doplianim paliva, mazanim a Kkontrolou

rotaénych casti sa nikdy nezabudnite uistit’, Ze je
motor vypnuty a chladny a Ze sa zastavili vSetky
ostatné rotujuce casti.

A NEBEZPECENSTVO e Pri dopiiiani paliva nikdy nefajéite a udrZiavajte

vSetky zdroje ohiia mimo dosah stroja. V opa¢nom
pripade moZe dojst’ k poZiaru.

A NEBEZPECENSTVO e Palivo ani olej nedopiiiajte nad stanovent urovei. Ak

dojde Kk rozliatiu paliva alebo oleja, dékladne ho
odstraiite.

A NEBEZPECENSTVO e Pred vykonanim udrzby sa nikdy nezabudnite

ubezpedit’, Ze motor je vypnuty a chladny a Ze sa
zastavili vSetKky ostatné rotujtce Casti.

S

(1) Kontrola

Stroj je z vyroby dodavany s olejovymi naplinami. Aj napriek tomu ich pred uvedenim stroja
do prevadzky skontrolujte (pozri stranu 37).

e UNIKY PALIVA ALEBO OLEJA

» Skontrolujte stroj, ¢i z neho neunika palivo ani
olej, najmé pod strojom.

DOLEZITE

Ak zistite Unik paliva alebo oleja, kontaktujte

predajcu.

e MOTOROVY OLEJ

» Je hladina oleja na pozadovanej urovni?

* Ak je hladina blizko plniaceho hrdla, je na
predpisanej urovni.

» Ak je hladina oleja nizka, dopliite ole;.

*  Mnozstvo a druh oleja — pozri stranu 37.

e PALIVO

* Je v nadrzi dostatok paliva?

« Pri doplnani paliva kontrolujte mierku paliva, aby
ste sa vyhli jeho preliatiu.
Ak palivo rozlejete, dokladne to ocistite.

Palivo

Automobilovy bezolovnaty benzin
s oktanovym ¢islom min. 90

02-8619-12

Objem nadrze

6,01
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e PASY

* S0 pasy spravne napnuté? Spravne napnuty pas
sa pri zatazeni silou 10 kg prehne 10 az 20
mm.

DOLEZITE
« Ak nie su pasy spravne napnuté, kontaktujte —
predajcu.

0-ATIA-08

e OSTATNE

» Skontrolujte, ¢i sa paky nezadrhavaju anie su -
uvolnené, ¢i ma komin a jeho kryt vol'ny pohyb, E} %
¢1 nie su pasy poskodené alebo opotrebované, ¢i trhlinla

. , X i . L. ; uvolnenie
nie su uvolnené skrutky a matice, resp. ¢i nie su

poskodené d’alsie Casti, zapojenie '@"
elektroinstalacie, atd. Pred =zaciatkom prace / S ld

nechajte motor aj stroj, aby sa prisposobili | uvolnenie poEkodenie
vonkajsej teplote.

DOLEZITE
. Ak najdete akykol'vek problém, kontaktujte predajcu.

DOLEZITE
* Pocas premazavania a dopliiania paliva alebo elektrolytu akumulatora dbajte na
to, aby do nich nevnikla voda zo snehu alebo nedistoty.

(2) Mazanie lanka, ktoré ovlada komin

Lanovod na .
na vyhadzovanie snehu

ovladanie komina

Fa

\

Pred premazavanim lanka dajte dole
manzetu, pozri obrazok.

l..-xl%'a.
H_“%\ %

-~
.

| |
E0pdl=2p {

L La L]
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OBSLUHA

1. NASTARTOVANIE MOTORA

N\

,

A VAROVANIE

* Ak Startujete motor vo vnutri budovy, otvorte dvere a oknd a zabezpecte dostatocné
vetranie. Pri slabom vetrani totiz méze dojst’ k otrave vyfukovymi plynmi.

A VAROVANIE ’
* Pred nastartovanim motora nastavte paky spojok do polohy "VYPNUTE" a riadiacu
péku do polohy "N".

A UPOZORNENIE
* Pred naStartovanim sa uistite, ze vSetky kryty st na svojom mieste.

A UPOZORNENIE
» Skor, ako motor naStartujete, upozornite na to osoby, ktoré sa v okoli nachadzaju.

1. Ubezpecte sa, ze pracovna spojka a |[paka spojky pojazdu
spojka pojazdu st VYPNUTE. | Péka HST

Pdka pracovnej spojky

\

2. Riadiacu paku HST presunte do polohy \
HN".

3. Otvorte palivovy kohutik motora.
P4cku plynu nastavte cca za polovicu jej

zdvihu. .-
. . . ey ! palivovy
5. Vytiahnite tiahlo sytica. ) T
6. Spina¢ motora otocte do polohy "Start" \ T
a uvolnite ho po nastartovani motora. \_Péka plynu

7. Po naStartovani motora postupne
zasuvajte postupne tiahlo sytica podl'a otacok motora.

ked’ teply ked’ studeny
'i? ) ? Sit}-p. Run Stop Run
.Elektricki b - , > Start o+ Start
startér - "
h e *_ r .
2-8615-46 OZ+B619-15 020040 i
P Ruiny zavriet’  [stredna poloha Start Run (Ched)

DOLEZITE

* Nikdy nedrzte elektricky Startér zapnuty dlhSie ako 10 sekind. Ak motor nenastartuje
do 10 sekund, pockajte s d’alsim pokusom o nastartovanie aspon 30 sektind.

* Ked motor nastartuje, nechajte ho v chode bez zatazenia a na nizkych otackach 5
minut, aby sa zahrial.

+ Nikdy neotadajte spina¢ motora do polohy "Start", ked” je motor v chode. V opa¢nom
pripade sa moze Startér poskodit’.

* Ak nastant problémy s akumulatorom, postupujte podla vysSie uvedenych siedmich
bodov. Spina¢ motora vSak otocte do polohy "Chod" a silno zatiahnite za Startovaciu
Snuru.
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2. VYPNUTIE MOTORA

- |
St'-'lf Run
A UPOZORNENIE AT\ start
e Po vypnuti motora nikdy nezabudnite vybrat’ \N _|:
kPacik. V opacnom pripade ho moZete stratit’ o \
a sposobit’ si d’alSie problémy. Spinae Iotora
(1) Vypnite pracovnt spojku a spojku pojazdu. patka =
(2) Packu plynu presuiite do polohy vol'nobehu a nechajte T ﬁ,‘"_f:)':-'"
motor takto v chode priblizne 3 mintty. e *xk'f = Bt
(3) Spina¢ motora prepnite do polohy "Stop". Palivovy
(4) Zatvorte palivovy kohutik. jeohdtik

DOLEZITE
e Po vypnuti motora nikdy nenechavajte kli¢ik v polohe '"Chod". V opa¢nom
pripade sa uplne vybije akumulator.

3. RozJAzDp

(A NEBEZPECENSTVO Ked’ cavate, chod’te pomaly a davajte pozor na prekazky za VamiN
a pod nohami.

A NEBEZPECENSTVO e Pri rozjazde sa ubezpelte, Ze okoliu nehrozi Ziadne
nebezpecenstvo a venujte pozornost’ obsluhe stroja.

A VAROVANIE ® Rozbiehajte sa pomaly.

A VAROVANIE e So strojom nechodte po svahu. Ak nemate ini moznost a
musite ist’ po svahu, dodrziavajte nasledujuce pokyny.

* Nikdy nepresuvajte riadiacu paku HST do polohy "N" ani
neprerad’ujte cez polohu "N". Nepozivajte paku smerovej
spojky.  Vopacnom  pripade sa stroj modze
nekontrolovatel'ne rozbehnut” a spdsobit’ nehodu.

* Chod’te najnizSou moznou rychlostou, velmi opatrne a
davajte pozor, aby ste sa nepoSmykli a nespadli.

A UPOZORNENIE ® Pred zapnutim/vypnutim spojky pojazdu sa uistite, Ze paka

HST sa nachadza v polohe "N".

A UPOZORNENIE e Nikdy nezabudnite pred presunom stroja bez pracovnej
¢innosti vypnut’ pracovnu spojku anadvihnat skrinu
L Spirdlového noza tak, aby sa skrina nedotykala zeme. D
(1) Uistite sa, ze riadiaca paka HST sa s |
nachddza v polohe "N". Ak vnej nie je, i
-4 1 n n i
presuiite ju do polohy "N". '
-
".‘
N > I
n
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(2) Zatiahnite za paku ovladania skrine
Spirdlového noza a zdvihnite ju.

(3) Packou plynu nastavte otacky motora.

(4) Jemne zapnite spojku pojazdu.

(5) Radiacou pakou HST nastavte =3 n
rychlost’ jazdy. Posunutim paky HST 2N e W O
dopredu sa rychlost’ zvysuje.

- g
* Odpratavanie snehu
+ Jazda po rovnom povrchu
Vpred alebo po svahu.
¢ Nakladanie na nékladné * Jazda,  len  po
vozidlo rovnom a stabilnom
povrchu.
+ Jazda
Vzad * Vykladanie z nakladného
vozidla

DOLEZITE
e Pri praci zvol’'te rychlost’ -,

4. ZASTAVENIE STROJA

4 N
A VAROVANIE

e Pri zastaveni alebo zmene rychlosti v svahu moze dojst’ k prevrateniu stroja. Stroj
zastavujte a rychlost’ mente vyhradne na rovnom a stabilnom povrchu.

A UPOZORNENIE
e Pred vypnutim spojky pojazdu presuiite paku HST do polohy "N". V opa¢nom pripade
sa stroj pri nasledujicom zapnuti spojky pojazdu prudko rozbehne.

\. J

(1) Aby ste stroj zastavili, presuiite paku HST
do polohy "N".

= 331

(2) Paku spojky pojazdu nastavte do polohy
,»Vypnuté® tym, ze ju uvolnite.

-
Zy =

’

=z

|
=1 -
<

SGk04 |
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1. ZMENA SMERU JAZDY

~ R
A VAROVANIE
e Prizmene smeru jazdy zniZte rychlost’.

A VAROVANIE
e Nikdy nepouzivajte packu smerovej spojky na najazdoch ani na svahu.
V opacnom pripade sa stroj méZe nekontrolovane pohnut’ a sposobit’ nehodu.
A UPOZORNENIE
e Pri ovladani smerovej spojky kontrolujte, ¢i sa v smere, do ktorého chcete so
strojom zabocit’, nenachadzaju iné osoby alebo predmety.
A UPOZORNENIE
e Prizabacani sa stroj rychlo pohybuje. Dajte pozor, aby vas nezachytila paka ani
ina sucast’ stroja.

(1) Zatiahnite za prava alebo lavi paku
smerove] spojky. Stroj zabo¢i tym Dol'ava Doprava
smerom, ktort paku pouZijete. Jemnym
zatiahnutim  zaboCite pomaly, silnym
zatiahnutim zabocite rychlo.

(2) Po zaboceni do pozadovaného smeru paku
hned’ uvolnite.

saos

DOLEZITE

e Pri pomalej rychlosti, ked’ zatiahnete za smerovi paku sa moZe stat’, Ze bude
chvil’u trvat’ kym stroj zabo¢i. Je potrebné, aby ste toto mali pri jazde s frézou
na pamiti.

e Prizatacani pocas prejazdu nezabudnite uvolnit’ paku pracovnej spojky
a zdvihnut’ skrinu Spiralového noza nahor.

e Na Strku nikdy nezaticajte rychlo. V opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo
vymrsS$tenia kamenov od pasov.
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2. NAKLADANIE A SKLADANIE Z NAKLADNEHO VOZIDLA

s

Ak nebudete dodrziavat’ tieto varovania, moze dojst’ k padu.

A VAROVANIE

A VAROVANIE

A VAROVANIE

A VAROVANIE

A VAROVANIE

A UPOZORNENIE

.

Pouzivajte vyluéne najazdy, ktoré spifiaju alebo prevysuju nizsie
stanoveny Standard. Vyberte bezpecné miesto, na ktorom sa
najazdy nebudu naklanat’ do stran.

Haky najazdov upevnite bezpecne na vozidle tak, aby sa
nemohli zoSmyknut’.

Ak pri nakladani vypnete spojku pojazdu na najazdoch, stroj
samovolne zide spdt na zem. To je vel'mi nebezpecné. Spojku
pojazdu na najazdoch nikdy nevypinajte.

Na ndjazdoch nikdy neprerad’ujte radiacu paku HST do polohy
"N". V opa¢nom pripade stroj méze spadnut’ z najazdu.

V pripade nékladného vozidla vypnite motor, zaradte 1.
rychlostny stupeni alebo spiatocku, pripadne polohu P a kolesa
zaistite parkovacimi klinmi.

Pri prechadzani stroja zndjazdu na loznu plochu vozidla sa
nahle zmeni uhol naklonenia stroja. Bud’'te vel'mi opatrny.

J

o Nakladanie a skladanie

(1) Vyberte rovné a stabilné miesto.
(2) Nasad'te dva najazdy, ktoré spliaju alebo prevySuju Standard, ktory je uvedeny na

obrazku.

mozné otacky motoru.
(4) Skrinu $piralového noza nastavte do najvyssej polohy tak, aby neprisla do kontaktu s

e

najazdami.
Najazd
Nosnost: Musi byt’ dostato¢nd, aby uniesla
hmotnost’ stroja

Sirka: Viac ako 1,2 x Sirka pasu

Dlzka: Viac ako 4 x vyska loZnej plochy

musia byt vybavené zavesmi a nekizavym povrchom. Nakladacia

strana najazdu s

® Preprava

(1) Pocas prepravy spust'te skrifiu Spiralového noza nadol na lozna plochu vozidla a pasy
vpredu a vzadu zaistite parkovacimi klinmi.
(2) Stroj poriadne upevnite lanom.

A UPOZORNENIE - Potas prepravy sa pohybujte s nakladnym vozidlom plynule.
Pohybujte sa bezpecne a vyhnite sa prudkému zrychPovaniu a brzdeniu.
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POSTUP ODPRATAVANIA SNEHU

1. PODMIENKY

Tato ¢innost’ sa musi vykonavat’ za dodrziavania spravnych podmienok. Nevykonavajte ju za
tychto podmienok a na nasledujicich miestach:

e Ak nemate kontrolu nad smerom odhadzovania snehu,
pocas snehovej burky, a pod.

e Ak je zniZzend viditelnost’, husté snezenie alebo hmla.

e Ak su problémy s odhadzovanim snehu, v blizkosti

budov, a pod.

e Ak sa v dosahu stroja nachadzaju iné osoby alebo deti.

e Na plochéch, kde je $trk, cudzie predmety, a pod.

e Ak su to plochy nestabilné pre stroj (napr. svah, strecha,
schody, nerovny terén, a pod).

Natblo o

e Na miestach s nedostato¢nym vetranim.

2. ODPRATAVANIE SNEHU

(" A NEBEZPECENSTVO

A VAROVANIE
A VAROVANIE
A VAROVANIE
A VAROVANIE

A VAROVANIE

A VAROVANIE

A VAROVANIE

A VAROVANIE
A UPOZORNENIE
& UPOZORNENIE

& UPOZORNENIE

~N

Pri uvolfiovani upchatého komina vypnite pojazd a pracovnu
spojku, zastavte motor. Uistite sa, Ze sa zastavili vSetky rotujice
asti a pouzite ty¢, ktord je sidastou vybavy stroja. Cinnost
vykonavajte na rovnom povrchu.

Stroj nepouzivajte na odprativanie snehu znerovnych a
neupravenych ploch.

Zaistite, aby sa v pracovnom priestore stroja nenachadzali iné
osoby, najmé deti a zvieratd. Odstrante odtial’ aj cudzie predmety
(napr. kusy dreva, droty, atd’.).

Sneh nikdy neodhadzujte smerom do 'udi ani budov.

Nikdy sa nepozerajte priamo do rotujucich casti a stciastok
odhadzujucich sneh. Ruky a nohy udrzujte mimo ich dosahu.

So strojom nepracujte na svahu. Ak nevyhnutne musite po fiom ist,

dodrzujte nasledujuce pokyny.

* Nikdy neprerad’ujte radiacu paku HST do polohy "N" ani nerad’te
cez polohu "N". Nepozivajte paku smerovej spojky. Inak hrozi
nebezpecenstvo prevratenia stroja.

* Pracujte pri minimalnej rychlosti a davajte pozor, aby ste sa
nesmykli a nespadli.

Ak si vSimnete, Ze sa stroj chova nezvycajne, napr. zachytava cudzie
predmety, neobvykle vibruje, vydava divné zvuky ¢i zapach, ihned
vypnite motor a zistite pric¢inu.

V pripade nebezpecenstva uvolnite paku pojazdu. Odhod aj pojazd
sa zastavia.

Ak pracujete v noci, zapnite svetlomet.
Ak pracujete so strojom, nikdy nejazdite naprie¢ svahom.

Pred vypnutim spojky pojazdu nezabudnite preradit’ paku HST do
polohy "N".

V pripade pritomnosti pomocnika, ho pred zacatim prace na thto
skuto¢nost’ upozornite. )
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(1) Nastartovanie motora

Motor nastartujte, postupujte podla kapitoly "Startovanie motora" na strane &. 23 tohto

navodu. Po nastartovani motor nechajte zahriat’.

(2) Ovladanie skrine Spiralového noza
Po stisnuti blokovacej packy mozete
ovladacou pakou spustit’ skriiiu
Spirdlového noza dole. Po nastaveni
vysky uvolnenim blokovacej packy
polohu skrine zaistite.

Ovladacia paka skrine Spiral. noZa

t .« ‘g% Blokovacia patka

5 F.

S0F-0a

DOLEZITE

Pretoze je stroj vybaveny plynovym piestom na zniZenie sily na ovladanie skrine
Spiralového noza, zavisi okamzita sila mierna na teplote okolia. Pri teplote 5~0°C, je

ovladacia sila pri pohybe nahor a dolu okolo 88 N (9 kp).

(3) Nastavenia

® Packou ovladaca nastavte smer odhadzovania °
snehu
e Bl ™
".1 \ prl [‘“v‘f f
DN ~fF
x_. '.? 1 /
- f
|
SG-09 D7-AEY %37

(4) Packu plynu nastavte na plny plyn (poloha ,,Nahor¢).

DOLEZITE

Packou
odhadzovania snehu

ovladaca nastavte vzdialenost’

G110 ar-BEYe- T

]

® Ak nenastavite pa¢ku plynu na plny plyn, nebude stroj pracovat’ na plny vykon.
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(5) Pracovna spojka

e Stlacte paku pracovnej spojky,
rozto¢i sa Spirdlovy ndz a obezné
lopatkové koleso.

Stlacena paka pracovnej
spojky

roztoti sa obeZné koleso
a Spiralovy ndz

(6) Spojka pojazdu

e Stlacte pomaly paku spojky pojazdu.
Vtom okamihu sa stroj eSte
nerozbehne, pretoze paka HST je v
polohe "N".

POZNAMKA

HST paka ¥ pozicii "N"
Paka spojky pojazdu stlatena

e Stroj je vybaveny synchronizacnou spojkou "pojazd-praca". Po stlaceni oboch pak,
spojky pojazdu a pracovnej spojky, sa paka pracovnej spojky zaisti v zapnutej polohe,
az kym neuvol'nite paku spojky pojazdu. To znamend, Ze po zaisteni pracovnej spojky
sa Spirdlovy no6z bude tocit’ bez toho, aby ste ju drzali. Po uvolneni paky spojky

pojazdu sa naraz vypnu obe spojky.

(7) Nastavenie rychlosti

e Vzavislosti od  pozadovanej
rychlosti posunte paku HST jemne
dopredu. Rychlost zéavisi od
mnozstva snehu. Pri  velkom
mnozstve snehu zvolte pomala
rychlost’. Pri odpratavani malého

mnozstva snehu zvolte mierne
zvysenu rychlost’.
DOLEZITE

mnozstva snehu.

HST paka "Pomaly ¥pred” 'ﬂ Ddpratavanie snehu

e 5
02-8619-31

Rychlost’ nastavte tak, aby ste stroj nepret’azili prili§ rychlym odpratdvanim velkého

e Zatazenie sa meni podla druhu snehu. Rychlost’ upravte podl'a druhu odpratavaného

snehu.
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(8) Ukoncenie prace

e Paku HST preradte do polohy "N",
v ktorej sa stroj nepohybuje ani ked’

stlacdite paku spojky pojazdu.

Uvolnite paku spojky pojazdu, spojka
pojazdu aj pracovna spojka sa vypnu
a stroj skonci pracovnu ¢innost’.

HST péka v poz."N" = Pojazd zastaveny.
Odpratavanie snehu skontené.

2-ae18-02

"Uvolnit™ paku spojky pojazdu d) ObeZné koleso a Spirdlovy ndZ sa
zastavia

A VAROVANIE

e Nevypinajte chod stroja na svahu. Ak to musite urobit, nikdy nedajte paku HST do
polohy ,,N*, ani ju cez tito polohu nepretahujte. V opacnom pripade mdze dojst’

k nekontrolovanému rozbehnutiu stroja a

e Pred uvol'nenim péky pojazdu prerad’te radiacu paku HST do polohy ,,N*. Inak je
vel'mi nebezpe¢né, aby sa stroj okamzite prudko rozbehol po zopnuti spojky pojazdu.

tym k nebezpecnej situdcii.

3. EFEKTiVNE ODPRATAVANIE SNEHU

e VELKE MNOZSTVO SNEHU BRANI
EFEKTIVNEMU ODPRATAVANIU
SNEHU

* Preradte riadiacu paku na nizsiu
rychlost’.
» ZmensSite Sirku zaberu, vid’ obrazok
vpravo.

e ODHADZOVANIE SNEHU A SMER
VETRA

» Ak sa sneh odhadzuje proti vetru, je
stthdvany nesprdvnym smerom. Navyse
moze padat’ na vodica a stazovat mu
tym obsluhu stroja. Nastavte smer
odhadzovania ¢o mozno najviac v smere
vetra. NepokuSajte sa odpratdvat’ sneh
pocas snehovej burky.
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e NASTAVENIE PLAZOV

« Skrabka zoskrabuje zvy$ny sneh a Spirslovy n6?
zabranuje, aby sa Spiralovy nd6z dotykal g
zeme. Plazy zabranuju tomu, aby sa ©
Skrabka zarezala do zeme. Vyrobca -
nastavil Skrabku na medzeru 4 az 6 mm !
od zeme.

Skrabka Plaz(y)

02-8619-55

* Pri praci na nerovnom povrchu,
napriklad na Strkovej ceste, Spirdlovy no
posuiite plazy nizsie. Tym zvacsite
vzdialenost medzi zemou a
Skrabkou skrine. Tak vznikne zamrznuty povrch
dostatoéna  medzera.  Naopak,
pri praci na zamrznutom a tvrdom
povrchu posuiite plazy vyssie.

///./‘///7%/';’2(,;:/

Ekrabka

02-8819-58

e TAZKY MOKRY SNEH

« Tazky mokry sneh mozZe rychlo upchat’ a pretazit' stroj. Posuiite plazy niZsie, ¢im
zviacsite medzeru medzi plazmi a Skrabkou. Tak sa obmedzi vstup tazkého mokrého
snehu.

 Znizte rychlost’ a kontrolujte zvuk motora.

NEBEZPECENSTVO

e Pred uvol'nenim upchatého komina uvolnite pracovnu a pojazdovu spojku, vypnite
motor a na uvolnenie pouzite drevenu ty¢, ktora je sucastou dodavky stroja.

SNEHU A \
* Vypnite spojku pojazdu a pracovnu TF’?EI::E&L \ \1‘ motor
spojku. Vypnite motor. Uistite sa, Ze sa 7 TTes

ay
|
:

Ty& na uvolnenie snehu Fjr L

e UPCHATY KOMIN NA ODHADZOVANIE \ \ \

motor Uplne zastavil. Snimte kryt komina,
ktory vyhadzuje sneh a na jeho uvolnenie !
pouzite dodanu ty¢. e oz-s619-81

DOLEZITE
e Po uvolneni namontujte naspdt kryt kominu na vyhadzovanie snehu a bezpecne
pripevnite ty¢ na uvolnovanie snehu.

e Ak sa ty¢ zlomi, alebo ak ju stratite, kupte si u predajcu novu originalnu tyc.
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4. UDRZBA PO SKONCENI PRACE

(" A NEBEZPECENSTVO e Pred odstrianenim snehu zo skrine $piralového noza Vypnite\
motor. Ubezpecte sa, ze sa Spirdlovy noz aj obezné koleso
zastavili. Na uvol'nenie snehu pouzite ty¢, ktora je stcastou

dodavky stroja.
A NEBEZPECENSTVO e Pred zakrytim stroja nechajte hortce Casti motora dostato¢ne
vychladnut’.
A VAROVANIE e Pred vykonanim kontroly alebo udrzby odstavte stroj na
rovny povrch. Vypnite motor a presvedéte sa, ¢i sa stroj uz
\_ uplne zastavil a ¢i jeho horuce Casti vychladli. )
Po ukonéeni prace Paka pracov.spojky "Zapnuté"” & "¥ypnuté"

Zapnite pracovnu spojku a nechajte
Spirdlovy n6z niekol’ko minut
v chode, aby sa komin a skrina
Spirdlového noza vycistili od snehu.
Keby sneh v skrini zamrzol, mohol
by vam branit v dalSej praci so
strojom.

O2-B618-43

DOLEZITE

e Dajte pozor, aby sa voda nedostala do kontaktu so Startérom, sanim motora,

elektroinstalaciou ani elektrickymi suciastkami motora.

Udrzba po kazdom skoné¢eni prace

(1) Stroj ocistite od Spiny a snehu
a vyutierajte ho handrou do sucha.
(2) Vykonajte kontrolu stroja. Ak zistite

akukol'vek chybu, napriklad poSkodenie
alebo unik oleja, zaistite opravu stroja.

(3) Stroj parkujte vo  vnutornych
priestoroch na rovnej podlahe. Nikdy
neparkujte stroj spalivom vnadrzi v
miestnosti, kde su zdroje vznietenia, napr.
vykurovacie teleso, suSi¢e a pod. Skrifiu
Spiralového noZze spustite nadol a vyberte

01 8615 44

zo zapalovania motora kI'ai¢. Ak parkujete
stroj vonku, zakryte ho plachtou.
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Tato Cast’ obsahuje pokyny, ktoré treba dodrziavat’ pri Gdrzbe na dosiahnutie dobrého
stavu stroja.

V tejto Casti sa opakuju niektoré ustanovenia z Casti 1. Tato Cast’ vSak obsahuje aj d’alSie
bezpecnostné pokyny.

V pripade, Ze nedodrzite pokyny uvedené v tomto navode, hrozi nebezpecenstvo trazov —
vratane smrtel'nych, alebo poskodenie stroja.

Udrzbu nesmu vykonavat osoby, ktoré nie su dokladne oboznamené so strojom alebo
osoby, ktoré neboli dokladne zaskolené.

Na zaistenie bezpecnosti si dokladne precitajte tento navod na obsluhu.

A UPOZORNENIE
Predpisanti udrzbu vykonavajte pred spustenim stroja do prevadzky aj po
ukonceni prace.
Dodrzujte pevne stanovené terminy kazdoro¢nej udrzby.
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UDRZBA

(A NEBEZPECENSTVO e Pred vykonanim udrzby vzdy vypnite motor. Presvedcte sa,\
7e sa zastavili rotujuce Casti a ze horuce Casti vychladli.

A NEBEZPECENSTVO e V blizkosti stroja nefajCite ani neskladujte Ziadne zdroje
ohna, v opa¢nom pripade hrozi riziko poziaru.

A VAROVANIE e Palivo ani olej nedoplnajte nad stanovenu turoven. Ak sa
palivo rozleje, dokladne ho utrite.

A UPOZORNENIE ¢ Nikdy nezabudnite naspit’ namontovat’ demontované kryty.

\ Pred nastartovanim motora kryty skontrolujte. y

1. ZOZNAM POLOZIEK NA UDRZBU

e Udrzbu vykonavajte podl'a nasledujticej tabul’ky.

e Okrem terminov udrzby, ktoré su v nej uvedené, udrzbu vykonavajte v pripade
potreby aj Castejsie.

e Nepokusajte sa vykonat’ udrzbu, kym ste sa dokladne neobozndmili so strojom,
alebo kym ste na to neboli zaskoleny.

 Vykonavajte dennii udribu, vid' kapitola "PRIPRAVA PRED KAZDYM
ZACATIM PRACE" tohto navodu.

e LIKVIDACIA

* Nespravna likvidacia odpadového materidlu, ako su oleje alebo plasty, poskodzuje
zivotné prostredie. Olej vypustajte do zachytnej nadoby. Nikdy ho nevypustajte na
zem ani do vodnych zdrojov. Pri likvidécii odpadov poziadajte o pomoc predajcu
alebo vyuzite sluzieb firmy, ktord sa Specializuje na tato Cinnost. Pri likvidacii
dodrziavajte platné zékony.
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TERMINY PRAVIDELNEJ UDRZBY X

kontrola, nastavenie, ¢istenie

vymena

kontrola/

Casovy interval

nastavenia P ych Odkaz
. ) 0 prvyc
Pracovné hodiny Pred na
sezzﬁer?ou 300 fod. dalSim stranu
Kontrolovana ¢ast Servis 5 | 50 | 100 | 150 | 200 | 200 | 300 | Kontrola | Vymena | skladov.
zapalovacia Cistenie/ kazdych -
sviedka vymena e o L L L L 50 h L N
- kontrola/ .
vzduchovy filter vymena () %
§ palivovy kohutik, Cistenie/ kazdych -
2 | filter vymena e & o o o o 50 h ® il
palivové hadicka k(?ntrola/ °® V pripade potreby alfebo kazdé i}
vymena 3 roky vymerite
B Kontrolu a udrzbu vykonavajte podla navodu na obsluhu motora.
tiahlo spojky kontrola/ kazdych ”
pojazdu nastavenie L L o o ® 100 h ® ”‘
S kontrola/ A
napnutie pasu nastavenie (] () %22
. . kontrola/ y
3 radiaca paka HST nastavenie (] [ e
®© i n
‘S | lanko poistnej
o
& | packy oviadania kontrola/ PY [ ) *
; nastavenie
skrine
lanka stranovych kontrola/ kazdych
pak nastavenie ® ® L L L 100 h L *
. ) ) kontrola/
utiahnutie skrutiek dotiahnut (] -
brzda
. kontrola/ y
5 lopatkového nastavenie (] e
5 kolesa
s lanko
2]
o vyhadzovacieho kontrola{ () ( 39
c . nastavenie
S komina
Q | tiahlo pracovnej kontrola/ kazdych
N A
E spojky nastavenie L e o o ® 100 h B
3 kontrola/
utiahnutie skrutiek | nastavenie/ () -
vymena
akumulator kontrola () 42,43
o
£ | kaébel
X
ﬁ akumulatora kontrola L o 43
poskodené,
uvolnené vodice kontrola o o 43

Ak si neviete poradit’ pri kontrole poloziek oznaenych symbolom v, kontaktujte

svojho predajcu. Ak eSte nie ste dostato¢ne oboznameny so strojom, alebo ste neboli
preskoleny, kontaktujte predajcu aj pri udrzbe ostatnych poloziek.

motora.

Pri udrzbe poloziek, ktoré s oznacené symbolom <,

Pri zisteni akejkol'vek chyby vykonajte okamzite udrzbu.

Citajte ndvod na obsluhu

Okrem vyssie uvedenych terminov udrzby vykondvajte v pripade potreby tdrzbu aj

CastejSie.
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(Doplhanie paliva, oleja, maziva)

Pracovné hodiny
Poloka Udrzba Mnozstvo Druh Odkaz na
Kontrola| Vymena stranku
B . L i Bezolovnaty min. 90
Benzin | Palivova nadrz Doplnit o - 6,01 O oy 21
8 Originalny motorovy
v olej a Prvych 5 h lej Fujii aleb
Motorovy olej Doplnit/vymena Z‘ Kaztjoh 50 h 1,21 pciFuiialebo 21
Prevodovka Spiralového Doplnit/vy >§ Prvych 20 h 0251 Originalny prevodovy A
noza opinit/vymena > Kazdych 100 h ; olej Fuji, SAE 140
8 Medzi hornt SAE 10W-30 pre
Olejovéa nadrz HST Doplnit a - a dolnti rysku naftové motory, %38
mierky API vy$Sie ako CD
Lanko poistnej packy
. ) ; 39
T ovladania skrine
[e) Lanka stranovych pak 26, 39
Lanko komina ) . 39
Sty&né plochy deflektoru I .§’ g 39
Sty€né plochy paky pojazdu .% = Olej 39
Styéné plochy prac. paky ° o g 39
Styéné plochy zdvihu skrine 3 % Q 40
Styéné plochy &apov plyn. al®
- reliye] 40
PruZiny s g
Spoje konzol spojek > 40
Napinacia kladka 40
Mazi Spodna ¢ast komina N ¢ Mazi 39
azVo " Blokovacia skrutka amaza azivo 39
» Pri udrzbe poloziek, ktoré st ozna¢ené symbolom v, kontaktujte predajcu. Ak eSte nie
ste dostatocne obozndmeny so strojom alebo ste neboli preskoleny, kontaktujte
predajcu aj pri udrzbe ostatnych poloziek.
» Vyssie uvedené intervaly su zakladné. Okrem nich vykonavajte v pripade potreby
udrzbu aj Castejsie.
2. KONTROLA OLEJA

Pred kontrolou alebo vymenou oleja umiestnite stroj na rovnu plochu.
Olej vypustajte do zachytnej nadoby, aby nedoslo k jeho rozliatiu. Ak sa tak stane,
dokladne ho vyutierajte.

B KONTROLA A VYMENA
V¥ Kontrola:
vzdy pred zacatim prace

B Vid stranka 21 tohto navodu.

V¥ Vymena oleja v motore:
Vid’ navod na obsluhu motora.

(1) Demontujte vypustaciu zatku

a vypustite olej.

Model 810 -708
Originalny motorovy olej Fuijii alebo
SAE 10W-30, min. API SD
Druh (-15°C az 40 °C)
Na pouzitie pri inych teplotach, vid
navod na obsluhu motora
Mnozstvo 1,21

(2) Cez plniaci otvor vlejte olej podla Specifikacie, ktora je uvedend v tabul'ke vpravo.

POZNAMKA

* Podrobné informécie ndjdete v ndvode na obsluhu motora.

CAST 3 - UDRZBA
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® KONTROLA OLEJOVEJ NADRZE HST

V¥ Kontrola, vzdy pred zacatim prace.
Mnozstvo oleja sa pohybuje medzi hornou
a dolnou ryskou olejovej nadrzky.

DOLEZITE

Povoleny rozsah
Hornl limit ¥

Dolni limit 1

Ca-0419-17

Motorovy olej pre naftové
motoéry SAE 10W-30, trieda
vysSsia ako API CD

Druh

» Pokial je nedostatok oleja, kontaktujte servisné stredisko

POZNAMKA

*  Mnozstvo HST oleja v systéme sa nezmensuje. Pokial’ dochadza k znacnej
strate oleja, moZe to byt spdsobené inikom z HST nédrzky, alebo inych cCasti.
Preto je potrebné kontaktovat’ servisné stredisko.

* Hladina oleja mierne stupa a klesa v zavislosti na teplote. To nie je vada.

V¥ Vymeiite kazdych 200 hodin.

(1) Vypustite olej a naskrutkujte vypustaciu zatku.

(2) Demontujte rukovit’ a skrutky.

Demontujte prichytky vo vnutri panela a panel zloZte.
(3) Dopliite olej, pri beziacom motore, zapnite spojku pojazdu a pohybujte pakou HST.
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3. PREMAZANIE MAZACIM TUKOM

® Spodna ¢ast’ komina ® Blokovacia skrutka

4. PREMAZANIE OLEJOM

® Lanko poistnej packy ® Lanko komina ® Lank4 smerovych pak

DOLEZITE

e Pocas premazavania laniek zloZte manzety, vid’ strana 22. Po premazani manZety
vymeiite. Ak do priestoru vnikne voda, lanko nemusi spravne fungovat’.
e Pouzite originalny mazaci olej SAE 90

5. OLEJOVANIE SPOJOV PRED/PO SEZONE

® Styéné plochydeflektoru ® Sty¢né plochy paky ®  Styéné plochy paky
pojazdu prac. spojky
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® Styéné plochy paky ® Sty¢né plochy ¢apov ® Styéné plochy konzol
zdvihu skrine plynovej pruziny spojek

DOLEZITE
+ Nikdy nemaZte ani neolejujte sty¢né plochy na radiacej pake HST. Pokial’ by k tomu
doslo, nebude dodrzané pozadované trenie medzi plochami proti samovolnému
pohybu radiacej paky.
» Ak je to nutné, namazte aj ostatné Casti.
* Pouzivajte mazaci olej SAE 90.
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6. VYMENA STRIZNEJ SKRUTKY

A VAROVANIE
e Pred vymenou vypnite motor a uistite sa, ze sa Spiralovy noz aj obezné koleso zastavili.

A UPOZORNENIE

* Vymenu skrutiek nesmt vykonavat’ osoby, ktoré¢ nie su poriadne oboznamené/vyskolené
s obsluhou stroja.

e Zdovodu bezpecnosti a ochrany

stroja dojde pri velkom naraze na

hriadel Spiralového noza
k prestrihnutiu  a zlomeniu tychto
skrutiek..

(1) Vypnite pracovnu spojku a spojku
pojazdu, vypnite motor.

(2) Skrutky nastavte proti sebe do uhla
90 stupnov.

(3) Skrutky nasad’te zo strany

. . -1
prevodovky. Nasad’te a utiahnite
maticu s perovou podlozkou.
Tg Skrutka M 8 x 30 4T
5
o Matlc% S perovou | \1 o
podlozkou.
DOLEZITE
. Nikdy nepouzivajte iné ako origindlne skrutky. V opa¢nom pripade moze dojst’

k poskodeniu stroja.

. Dotahujte strizné skrutky opatrne. Inak by sa mohli skrutky povolit’ a mohlo by dojst’
k prestrihnutiu skrutiek.
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7. ELEKTRICKE CASTI
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Podrobné informacie

e KONTROLA AKUMULATORA PRED KAZDOU SEZONOU. | héjdete v navode

& NEBEZPECENSTVO o

& NEBEZPECENSTVO o

& NEBEZPECENSTVO o

A VAROVANIE .

Elektrolyt akumulatora

spravnom mnozstve sa hladina elektrolytu Horna
nachadza medzi dvoma ryskami na prednej hranica

Casti akumuldtora. Ak je

nizka, dopliite ju nasledujucim spdsobom.

Ak sa elektrolyt odpari, doplite ho hranica
destilovanou vodou.
* Pri vyliati dopliite elektrolyt.

DOLEZITE

na obsluhu akumulatora

Pri nespravnej manipulacii s akumulatorom hrozi nebezpecenstvo
vybuchu. V blizkosti akumulédtora sa vyvarujte iskrenia (napr.
skratovaniu kablov), fajcenia, ani nepouzivajte iné zdroje ohna.
Nabijanie akumuléatora vykondvajte na dobre vetranom mieste.

Ak sa akumulator pouziva alebo nabija pri nizkej hladine
elektrolytu, hrozi riziko vybuchu.

Ak sa akumulédtor pouziva s nizkou hladinou elektrolytu, méze
dojst’ ku skrehnutiu ¢lankov, skrateniu Zivotnosti a hrozi riziko
vybuchu.

Elektrolyt akumulatora obsahuje smrtel'ne nebezpecnu zieravinu —
kyselinu sirovi (H,SO4). Nikdy nedovolte, aby sa dostala do
kontaktu sodevom ani pokozkou. V opatnom pripade hrozi
nebezpecenstvo poleptania alebo aj straty zraku. Ak dojde
k zasiahnutiu o¢i, pokozky alebo odevu, okamzite oplachnite
postihnuté miesta velkym mnozstvom vody a v pripade zasiahnutia
oc¢i vyhladajte lekara.

sa odparuje. Pri

hladina elektrolytu ” :

Spodna

By BAl9-2)

e Nedostatok elektrolytu poskodzuje akumulator, prili§ mnoho elektrolytu zas vedie k
jeho tniku z akumulétora a kor6zii stroja.

e AKUMULATOR
A VAROVANIE e Pri

odpajani akumuldtora najskor odpojte zdporny kébel (-). Pri

pripajani akumuldtora zas najskor pripojte kladny kabel (+).
V opacnom pripade hrozi riziko skratu a iskrenia.

A VAROVANIE e Pri

likvidacii akumulédtora sa obratte na predajcu. Pri neodbornej

likvidacii akumulatora hrozi nebezpecenstvo neocakavanych nehod,
ako napr. poziar, vybuch alebo kordzia kovovych predmetov.

* Pri nizkych teplotach sa kapacita akumulatora zmensuje. Vykonavajte dokladnu udrzbu
akumulatora, najmi v zimnom obdobi.
* Akumulator sa samovolne vybija, ¢i ho pouzivate, alebo nie. Preto je nutné ho
nasledujiicim spésobom dobijat’.
V letnom obdobi ............. kazdy mesiac
V zimnom obdobi ........... kazdé dva mesiace
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* Pocas dlhodobého odstavenia z prevadzky akumulator demontujte zo stroja. Ulozte ho na
suchom a tienistom mieste. Ak to nie je mozné a musite ho nechat’ v stroji, odpojte
zaporny kabel (-).
«  Pri vymene akumulétora ho vyberte podl'a nizSie uvedenej Specifikécie:

Specifikacia 30A 19R.

alebo podobny ekvivalentny
Napitie 12V
Menovita kapacita 21Ah

DOLEZITE e Pri dobijani akumulator odpojte od stroja. V opa¢nom pripade hrozi riziko

znicenia elektrickych Casti stroja.

e Ak je to mozné, nepouzivajte rychle dobijanie. Skracuje sa tym Zivotnost’
akumulatora.

e Pri dobijani pripojte kladntl svorku akumulatora (+) ku kladnému kablu (+)
nabijacky a zapornt svorku akumulatora (-) k zdpornému kablu nabijacky.

e Pri montazi akumulatora najskor pripojte kladny kabel (+). Elektrické kable
upevnite rovnako ako pred demontazou, aby ste predisli skratu.

o ELEKTROINSTALACIA
»  Skontrolujte utiahnutie skrutiek zapojenia kablov, aby nedoslo k strate kontaktov vodicov.

* Kable ved'te a pripevnite tak, aby sa nedotykali nasledujucich Casti:
* Ostré hrany plechov, hlavy skrutiek a matic.
* Pohyblivé alebo rotujice Casti, napriklad remene, remenice alebo tiahla.
+ Casti, ktoré sa zahrievaji, napr. tlmi¢ vyfuku.

DOLEZITE

® Ak nastant komplikécie, kontaktujte servisné stredisko.

® POISTKY

*  Pri nadmernom zat'azeni okruhu elektroinstalacie d6jde k prepaleniu poistky.

Prad ks \ \
Motor 20 A 1 Driak pojistek ]
Vyhadzovaci komin 20 A 1
Svetlomet
POZNAMKA

Po prepaleni poistky nie je mozné nastartovat’ motor, pohybovat’ vyhadzovacim kominom ani
rozsvietit’ svetlomet.

DOLEZITE
* Ak sa poistka prepali, kontaktujte servisné stredisko.
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DLHODOBE USKLADNENIE

e MOTOR

(1) Vypustite palivo z nadrze.
(2) Vypust%te pal%vo z palivového filtra. Vid nédvod na obsluhu motora.
(3) Vypustite palivo z karburatora.

(4) Zatvorte packu plynu.

e AKUMULATOR

A VYSTRAHA

e Ak ponechite akumulator v stroji,
odpojte zaporny kabel (-). V opacnom
pripade hrozi riziko skratu, sposobené
napriklad ~ bludivymi  prudmi, a
nasledného poziaru.

13-8619-31

* Demontujte akumulator a ulozte ho na
chladné¢ (-5 ~ 15°C), suché atienisté
miesto.

* V letnom obdobi akumulator dobijajte
kazdy mesiac a v zimnom obdobi kazdé
dva mesiace.

e USKLADNENIE

(1) Stroj ulozte na rovni plochu v dobre
vetranom, bezpraSnom a  suchom
priestore, bez pritomnosti horlavych
latok.

(2) Vypnite pracovni spojku a spojku
pojazdu, komin na vyhadzovanie snehu
nastavte na ,.Daleko®, stiahnite plynovi
packu a skriitu Spirdlového noza spustite
na zem.

03 B619-32

(3) Vyberte kI'ai¢ zo =zapalovania motora.

Stroj prikryte plachtou.

DOLEZITE
e Vykonajte stanoventl udrzbu po skoncenej sezone a pred nadchadzajiucou sezoénou.
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PORUCHY A ICH ODSTRANOVANIE

. Oprava
Problém Kontrola — Odkay na stréanku
Bol dodrzany postup Postupujte podl'a stanoveného
Startovania? postupu. — 23

Motor sa neda naStartovat’

Dosiel benzin?

Dopliite palivo
— 21

Je upchaty palivovy filter?

Vydistite a preplachnite filter.
— Navod na obsluhu motora.

Je vybity akumulator?
Vol'na svorka?

Dobite akumulator (dajte pozor
na spravne zapojenie kablov).
— 42,43

Odpojeny kabel?

Kontaktujte predajcu

Prepalend poistka?

Kontaktujte predajcu

Zanesena zapal'ovacia sviecka?
Maju elektrody spravnu
vzdialenost'?

Vycistite zapal'ovaciu sviecku a
upravte vzdialenost’ elektrod.
— Navod na obsluhu motora.

Nedostato¢ny vykon motora

Zaneseny vzduchovy filter?

Vydistite filter.
— Navod na obsluhu motora.

Prilis vel'ké zat'aZenie stroja

Znizenim pojazdovej rychlosti
stroja znizte zat'azenie motora.
— 31

Malo motorového oleja?

Doplnte olej na predpisani
aroven. — 21, 37

Nie je radiaca paka HST Riadiacu paku HST presuiite do
Pojazd nefunguje, ani ked’ v polohe "N"? polohy na jazdu.
drzite paku spojky pojazdu Preklzavaji remene? Kontaktujte predajcu
Malo oleja HST? Kontaktujte predajcu.
Zastavil sa pojazd. Je paka HST volna? Kontaktujte predajcu
Stroj nezastavi, ani ked’ , , . Kontaktujte predajcu
S . . Je spravne napnuty remen?
uvol'nite paku spojky pojazdu.
Je remen lopatkového kolesa Kontaktujte predajcu

Neodhadzuje sneh pri zapnutej
pracovnej spojke

vol'ny?

Je komin na vyhadzovanie
upchaty snehom?

Odstrante sneh.
— 32

Nachadza sa v Spirdlovom nozi
alebo lopatkovom kolese cudzi
predmet?

Odstrante cudzie predmety.

Je prestrihnuta strizna skrutka?

Vymeiite strizna skrutku.

— 41

Spirdlovy noza l.opatkov,e , Prili§ napnuty remefi Kontaktujte predajcu.
koleso sa tocia aj po uvolneni .

L lopatkového kolesa?
pracovnej spojky.
Ovladanie kpmlna na N Prepélend poistka? Kontaktujte predajcu.
vyhadzovanie snehu sa neotaca.
Deflektor sa nepohybuje. Prepalend poistka? Kontaktujte predajcu.
Svetlomet nesvieti. Prepalena poistka? Kontaktujte predajcu.
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DOLEZITE

e Udrzbu nesmi vykonavat’ osoby, ktoré nie st dokladne obozndmené so strojom alebo
preskolené. Kontaktujte predajcu.

e V pripade, ze sa vyskytni iné ako vysSie uvedené poruchy, kontaktujte predajcu.
Nerozoberajte stroj neuvazene.
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1. TECHNICKE UDAJE
Model
Polozka 810 708
Odpratavanie snehu, Sirka x vyska (mm) 800 X 510 705 X 510
=
g Kapacita vyhadzovania snehu (t/h) 50 45
Vzdialenost’ odhadzovania snehu (m) 15
- Dizka x §irka x v{ska (mm) 1470 X 300 1470 X 710 X 1160
8 2 X1160
S
S E
= Hmotnost’ (kg) 173 169
Model Mitsubishi GM301 Mitsubishi GM291
T Vzduchom chladeny, 4-doby, rozvod OHV, palivo:
yp benzin
. Menovity vykon kW (k)/1800 ot/min 5,6 (7,5) 4,5 (6,0)
‘g Max. vykon kW (k)/2000 ot/min 7,4 (10,0) 6,3 (8,4)
= Obsah palivovej nadrze (1) 6,0

Startér/kapacita akumulatora

Elektricky Startér/12V 21Ah

Zapalovacie sviecky

NGK: BPRSES
DENSO: W16 EPR
CHAMPION: RN11YC

Zostava
odpratavania snehu

Typ Dvojstupiova, Spiralovy n6z — Lopatkové koleso
Zdvihaci mechanizmus Ru¢ény s blokovacou packou
Ovladanie Smer Elektrické
vyhadzovacieho - X
komina Vzdialenost’ Elektrické

Rozsah vyhadzovania

Dokola 230° x nahor a nadol 120°

Zostava pojazdu

Pasy, Sirka x behun (mm)

150 x 484

120 x 484

Smerova spojka

prevodova ,,zmécacia“ spojka

Prevodovka Plynula zmena prevodu HST
Rychlost’ pojazdu dopredu (km/h) 0-3,6
Rychlost pojazdu dozadu (km/h) 0-1,8

Mechanizmus spojky

Bezpecnostna spojka "Mritvy muz"
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2. ZOZNAM OLEJOV A REMENOV

Yolné koleso

Hnacie koleso Motor
\ f F
Remefi pojazdu % / /
& ; ..-". _,.""'
Remeii 8 rd 7
lopatkového kolesa s E:“_::{l /
N ] / ]
\\ -
\\ e e L)
j i 11
\ .,
._tm_
% I
g, PN I
.
2N N | 11

{/

i)
|l I|

[\

. Prevodovka Olejova nadrzka |
% ipirdloyého noZa HST |
S5064-
Mnozstvo Druh, oznaCenie
Originalny motorovy olej Fujii alebo SAE 10W-30
. Motor 121 min. API SD
@ , . ’ R N7
o) HST olejové nadrrka prisluing Motorovy olej pre naftovi r}r’llotcolr)y SAE 10W-30 vyssi ako.
Prevodovka $piralového noza 0,251 Originalny prevodovy olej Fujii, SAE 140
. Lopatkové koleso 1 LB-33 Super Gold 1000
Remen -
Pojazd 1 LA-30 Orange
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4. PRISLUSENSTVO
1 Néavod na obsluhu stroja 1
2 Navod na obsluhu motora 1
3 Navod na obsluhu akumulatora 1
4 Skrutka 10 M8 x 30 Strizna skrutka
5 Matica s perovou podlozkou 10 M8
6 Stranovy kl'a¢ 1
7 Nahradny kI'a¢ik 1
VOLITEENA VYBAVA
® Rezad navejov ®  Krycia plachta

Skrajuje sneh po strandch
skrine Spiralového noza

L LR Ll ot - T

SPOTREBNE POLOZKY

épirélovy ndz, lopatkové koleso, plazy, sviecka, ihlovy ventil, filter alebo filtracna vlozka, tesnenie,
poistky, ziarovka, akumulator, skrutky, matice, remene, pasy, gumené diely, lanka, kable, mazaci tuk
alebo podobné diely k vyssie uvedenym Castiam.
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Pouzivajte originalne Casti.

Nakupujte origindlne bezpecne cCasti a suciastky. Ak
pouzijete neoriginalne Casti a sUcCiastky, moze dojst
k poruche stroja alebo k skrateniu jeho Zivotnosti.

Pouzivajte originalne prislusenstvo.

Originalne prisluSenstvo je konStruované a testované na
dosiahnutie najvysSej kvality. Ak pouzijete neoriginalne
suCiastky, moéze dojst k znizeniu vykonnosti alebo
skrateniu Zivotnosti stroja.
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